
Если бы юноша не пошёл собирать травы, то без противоядия песенка всех пострадавших от
укусов наверняка была бы спета.

Все с нетерпением ждали, и примерно через полчаса Фэн Цзю и остальные вернулись. В руках
у неё была фляга с водой, которую она встряхнула.

— Идите сюда, выпейте немного, — сказал лекарь из семьи Чай, наливая из фляги полбутылки
воды с лекарством светло-фиолетового цвета и протягивая её одному из раненых.

Все смотрели на воду с сомнением, и один из них тихо спросил:

— Это правда противоядие? Оно поможет?

Фэн Цзю посмотрела на него:

— Можешь не пить, если не хочешь.

Остальные по знаку лекаря из семьи Чай выпили лекарство, но всё ещё сомневались. Неужели
противоядие было так легко приготовить? Хотя они и не видели, что делал Сяо Цзю, но,
похоже, он просто выдавил сок из каких-то трав и добавил его в воду. Неужели этого
достаточно, чтобы сделать противоядие?

— Выпей, — сказала Фэн Цзю, протягивая Фань Исю небольшой флакон с лекарством.

— Спасибо, — сказал Фань Исю и выпил его.

Они отдыхали на месте, и примерно через полчаса их состояние начало улучшаться. Огненный
яд рассеялся, и только раны остались немного воспалёнными.

— Жар спал, он правда спал, я больше не чувствую жара! — радостно сказал один из юношей
из семьи Чай. Он чувствовал себя так, словно родился заново.

— Правда, мне тоже стало лучше, — сказал другой, глядя на Фэн Цзю. — Сяо Цзю, спасибо
тебе.

— Сяо Цзю, спасибо тебе.

— Сяо Цзю, спасибо, что спас нас!

Все благодарили её с волнением и радостью, а Фэн Цзю улыбнулась:

— Не за что. — Она помогла им, потому что люди из семьи Чай показались ей неплохими. Если
бы они были злыми, она бы им не помогла.

— Нужно ещё раз обработать раны, идите сюда, я вам помогу, — сказал лекарь из семьи Чай и
подошёл к одному из юношей, чтобы снова обработать и перевязать его раны.

— Маленький негодник, подойди сюда, — позвал Хуньюаньцзы, сидевший у ручья.

Услышав это прозвище, Фэн Цзю покачала головой и с неохотой встала. Она подошла к нему:

— Меня зовут не «маленький негодник»! Никто и никогда не называл меня так, — сказала она,
глядя на него с улыбкой и загадочным блеском в глазах.



— Никто не смел тебя так называть, но я буду, — фыркнул Хуньюаньцзы, глядя на юношу,
который сел перед ним, и недовольно спросил: — В прошлый раз ты обманом выманил у меня
сокровище, когда снимал яд с Цзюньюэ, а на этот раз спас столько людей и ничего не взял у
них в качестве награды?

— Это разные вещи! — Фэн Цзю улыбнулась и, прищурившись, посмотрела на него. — Не всё
нужно измерять выгодой. Я делаю то, что хочу. В прошлый раз я снял яд с Чжо Цзюньюэ
просто так, по настроению. К тому же, я заранее сказал, что мне нужна награда.

— Хм! Ты сказал, что не знаешь меня? Что, вспомнил? — Старик сел, скрестив ноги, и скрестил
руки на груди, фыркнув.

— Ты всю дорогу напоминал мне об этом, как я мог не вспомнить? — Она улыбнулась. — Но что
с того? То, что попало ко мне в руки, ты уже не вернёшь. К тому же, я не выманил у тебя это
сокровище, я получил его в качестве награды.

Хуньюаньцзы посмотрел на неё:

— Моё предложение всё ещё в силе, ты не хочешь ещё раз подумать?
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